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2. Any Party may make proposals for an annex 
to this Protocol and may propose amendments 
to annexes to this Protocol. 
3. Annexes to this Protocol and amendments to 
annexes to this Protocol shall be adopted at an 
ordinary session of the Conference of the Par- 
ties serving as the meeting of the Parties to this 
Protocol. The text of any proposed annex or 
amendment to an annex shall be communi- 
cated to the Parties by the secretariat at least 
six months before the meeting at which it is 
proposed for adoption. The secretariat shall 
also communicate the text of any proposed an- 
nex or amendment to an annex to the Parties 
and signatories to the Convention and, for in- 
formation, to the Depositary. 
4. The Parties shall make every effort to reach 
agreement on any proposed annex or amend- 
ment to an annex by consensus. If all efforts at 
consensus have been exhausted, and no agree- 
ment reached, the annex or amendment to an 
annex shall as a last resort be adopted by a 
three-fourths majority vote of the Parties pre- 
sent and voting at the meeting. The adopted 
annex or amendment to an annex shall be 
communicated by the secretariat to the Depo- 
sitary, who shall circulate it to all Parties for 
their acceptance. 
5. An annex, or amendment to an annex other 
than Annex A or B, that has been adopted in 
accordance with paragraphs 3 and 4 above 
shall enter into force for all Parties to this Pro- 
tocol six months after the date of the commu- 
nication by the Depositary to such Parties of 
the adoption of the annex or adoption of the 
amendment to the annex, except for those Par- 
ties that have notified the Depositary, in wri- 
ting, within that period of their non-acceptance 
of the annex or amendment to the annex. The 
annex or amendment to an annex shall enter 
into force for Parties which withdraw their no- 
tification of non-acceptance on the ninetieth 
day after the date on which withdrawal of such 
notification has been received by the Deposita- 
ry. 
6. If the adoption of an annex or an amendment 
to an annex involves an amendment to this 
Protocol, that annex or amendment to an annex 
shall not enter into force until such time as the 
amendment to this Protocol enters into force. 

2. Enhver part kan fremsætte forslag til bilag 
til denne protokol og foreslå ændringer til bi- 
lag til denne protokol. 
3. Bilag til denne protokol samt ændringer til 
bilag til denne protokol vedtages på en ordinær 
samling for parternes konference, der tjener 
som møde for parterne i denne protokol. Tek- 
sten til ethvert foreslået bilag eller ændring til 
et bilag til denne protokol meddeles parterne af 
sekretariatet mindst seks måneder inden det 
møde, hvorpå det foreslås vedtaget. Sekretari- 
atet sender ligeledes teksten til det foreslåede 
bilag eller ændring til et bilag til konventio- 
nens parter og signatarer samt, til orientering, 
til depositaren. 

4. Parterne sparer sig ingen anstrengelser for at 
nå til enighed ved konsensus om ethvert fore- 
slået bilag eller ændring til bilag. Hvis alle be- 
stræbelser på at opnå konsensus er udtømt, og 
der ikke nås til enighed, vedtages bilaget eller 
ændringen til et bilag, som en sidste udvej, 
med et flertal på tre fjerdedele af de parter, der 
er til stede på mødet, og som har afgivet stem- 
me. Sekretariatet sender det vedtagne bilag el- 
ler ændring til et bilag til depositaren, som 
rundsender det til samtlige parter med henblik 
på disses accept. 
5. Et bilag, bortset fra bilag A eller B, der er 
vedtaget eller ændret i overensstemmelse med 
stk. 3 og 4 ovenfor, træder i kraft for alle par- 
terne i denne protokol seks måneder efter, at 
depositaren har underrettet parterne om bila- 
gets vedtagelse eller ændring, dog ikke for par- 
ter, som inden for den nævnte frist skriftligt 
har underrettet depositaren om, at de ikke god- 
kender bilaget eller ændringen til bilaget. Bila- 
get eller ændringen til et bilag træder i kraft for 
parter, som trækker deres meddelelse om ikke- 
godkendelse tilbage, på den 90. dag efter dato- 
en for depositarens modtagelse af tilbagetræk- 
ningen af meddelelsen om ikke-godkendelse. 

6. Hvis vedtagelse af et bilag eller en ændring 
til et bilag indebærer en ændring af denne pro- 
tokol, træder bilaget eller ændringen til et bilag 
først i kraft, når ændringen til denne protokol 
træder i kraft. 


